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LT - NAUDOJIMO VADOVAS IR GARANTLJA

DEMESIO! Tik profesionaliam naudojimui skirti prietaisai.

SIMBOLIY PAAISKINIMAS

c € Masy produktai atitinka su,CE" Zenklinimu susijusias direktyvas.

D Il klasés arba dvigubos izoliacijos simboljs reiskia, kad produktas suprojektuo-
tas taip, jog nereikalingas jzeminimas. Sie produktai pagaminti taip, kad dél
vieno gedimo naudotojas neprisilies prie pavojingos jtampos, nes korpusas
yra pagamintas is izoliuojancios medziagos.

Sis simbolis reiskia, kad produktas atitinka naujose taikomose aplinkos apsau-
gos direktyvose nustatytus reikalavimus ir pasibaigus jo naudojimo laikui turi
bati atitinkamai $alinamas. Vietinése institucijose paprasykite informacijos,
susijusios su atlieky $alinimui skirtomis vietomis.

Sis simbolis (paprastai pateikiamas kartu su aprasymu) nurodo, kad naudoto-
jas turi perskaityti svarbias operacijas ir instrukcijas.

DEMESIO! KARSTI PAVIRSIAL
NUSIDEGINIMO PAVOJUS

QBB 1

Nenaudokite $io prietaiso 3alia voniy, kriaukliy arba kitokiy indy su vandeniu.

BENDRI PERSPEJIMAI APIE SAUGA

Kad iSvengtuméte zalos arba pavojy dél netinkamo naudojimo,
kruopsciai vadovaukités naudojimo instrukcijomis. Jei produk-
tas véliau bus perleistas kitiems asmenims, kartu perduokite ir
instrukcijy vadova.
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PRODUKTO ISPAKAVIMAS IR PATIKRA

IStraukite produktg i$ pakuotés ir jsitikinkite, kad jis nepazeistas, néra matomy gabeni-
mo metu padaryty pazeidimy pozymiy.

Kilus abejonéms nenaudokite prietaiso ir kreipkités j artimiausi Techninés pagalbos
centrg (skaitykite,Techninés pagalbos centrai (IT)", nurodyta Siame vadove).

DEMESIO! PAVOJUS VAIKAMS.
Pakuotés dalis (plastikinius maiselius, polistirolo putas ir t. t.)
saugokite nuo vaiky, nes tai - potencialis pavojaus saltiniai.

PERSPEJIMAI DEL ELEKTROS SAUGOS
Naudojant elektrinius prietaisus reikia vadovautis kai kuriomis pagrindinémis
taisyklemis.

A Niekada nemerkite prietaiso j vandenj arba j kitq skystj! Nelieskite
prietaiso, jei jis jkrito j kokj nors skystj.
PERSPEJIMAS: nenaudokite $io prietaiso $alia voniy, kriaukliy arba
kity indy su vandeniu!

Ypac:
+niekada nelieskite prietaiso $lapiomis arba drégnomis rankomis ar kojomis;
nenaudokite prietaiso plikomis kojomis;

netraukite maitinimo laido arba prietaiso, kad iStrauktuméte kistuka i$ lizdo;
saugokite prietaisa nuo gamtos reiskiniy (lietaus, saulés irt. t);

neleiskite vaikams Zaisti su prietaisu.

Kai prietaisas naudojamas vonios patalpoje, panaudoje atjunkite jj nuo maitini-
mo, nes $alia esantis vanduo gali kelti pavojy net kai prietaisas yra iSjungtas.
Visada istraukite kistuka i$ elektros lizdo netraukdami uz laido.

Niekada neneskite prietaiso laikydami uz elektros laido.

Laikykite maitinimo laidg ir prietaisg atokiau nuo karsty pavirsiy.

Nelaikykite ir nenaudokite prietaiso kai laidas susiraizges arba sulenktas.
Nenaudokite produkto, jei laidas arba kitos dalys atrodo pazeistos. Jei maitinimo
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laidas pazeistas, jj turi pakeisti gamintojas, jo techninés pagalbos tarnyba arba
panasus kvalifikuotas asmuo, kad baty iSvengta bet kokio pavojaus.
Papildoma apsauga uztikrinama buitiniame elektros tinkle jrengus apsauginj
prietaisa nuo gedimo sroviy kai nominali veikimo srové nevirsija 30 mA.

Dél papildomos informacijos rekomenduojama kreiptis j patikima elektrika. Siy
elektros prietaisy sauga atitinka patvirtintas technines taisykles ir su elektros
prietaisy sauga susijusius jstatymus.

Nepalikite kistuko jkisto j maitinimo lizda be reikalo ir geriau istraukite jj, kai
prietaisas nenaudojamas.

Pastatykite produktg ant ploksciy ir stabiliy pavirsiy atokiau nuo kars¢io saltiniy.
Triuk$mas: garso slégio (numatytasis A) lygis yra mazesnis nei 70 dB (A).

BENDRI PERSPEJIMAI DEL NAUDOJIMO

NAUDOJIMAS
Plauky dZiovintuvas buvo sukurtas ir pagamintas Zmogaus plauky dziovinimui ir for-
mavimui.

NETEISINGAS NAUDOJIMAS:

A naudokite prietaisg tik pagal numatyta paskirtj, nenaudokite su
perukais, gyvany kailiu arba bet kokia kita medziaga, kuri néra
Zmogaus plaukai. Gamintojas neprisiima jokios atsakomybés, jei
prietaisas nebuvo naudojamas tinkamai.

A Nevyniokite laido aplink prietaisa, kad nesugadintuméte laido ir
iSvengtumeéte bet kokio susijusio pavojaus.

Techninés savybés yra nurodytos ant isorinés pakuotés, o nurodymai pateikiami prie

panes gaminio pritvirtintoje ploksteléje.
Patikrinkite, ar tinklo jtampa atitinka prietaiso techniniy duomeny ploksteléje
pateiktus duomenis.
Laikykite atokiau nuo vaiky. Vaikai negali naudoti ir Zaisti su prietaisu.
S prietaisa gali naudoti vaikai nuo astuoneriy mety ir asmenys su mazesniais fizini-
ais, judéjimo arba protiniais gebéjimais bei patirties ar Ziniy neturintys asmenys, jei
jie priziarimi ir yra informuoti apie saugy prietaiso naudojima bei supranta pavojus.
Valymo ir priezitros darbus neturi dirbti vaikai be prieZitros.
Kad uztikrintumeéte optimaly ir visiskai saugy veikima, prietaisui nukritus arba
stipriai susitrenkus, patikrinkite jj jgaliotame pagalbos centre.
Nepalikite servetéliy arba panasiy daikty $alia prietaiso.
Maitinimo laidas negali liestis prie prietaiso.
Panaudoje, visada atjunkite prietaisg nuo maitinimo lizdo.
Niekada nekiskite objekty j prietaiso angas ir saugokite, kad j jas nejkristy
pasaliniai objektai.
Prietaiso niekada negalima naudoti aplinkoje, kur yra didelé koncentracija aero-
zolio produkty (purskalo) ir produkty, kuriuose issiskiria deguonis.
Plauky dZiovintuvas turi nuo perkaitimo saugantj jtaisa. Perkaitimo atveju,
Sildymas sustabdomas ir puciamas tik Saltas oras. Atvesus vél automatiskai
Jsijungia Sildymas.

BENDRAS APRASYMAS

Atsizvelgdami | modelj Zidrekite paveikslg [1] arba [2].

Plauky dZiovintuvas su atskirais mygtukais oro srautui [A] ir temperatrai [B].

A - Jj.-i3j. (,ON-OFF”) ir oro srauto reguliavimo jungiklis

B — Temperatiiros reguliavimo mygtukas

C - Salto oro srovés mygtukas

D — Priekinés grotelés

E - ISimamas filtras

F — Kreipiamasis skridinys

G - Maitinimo laidas

H - Oro koncentratorius

1 - Oro difuzorius (jei numatytas)
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NAUDOJIMO PASKIRTIS

A Sis prietaisas yra skirtas naudoti komercinése vietose.

|kiskite kistuka j maitinimo lizda.

Plauky dziovintuvas turi 3 temperataros lygmenis ir 2 oro srauto greicius, kuriuos ga-
lima pasirinkti atskirais jungikliais. Jei prietaisas turi $alto oro mygtuka [€], jj galima
jjungti Sukuosenai formuoti.

1i/i3). jungikliu (,On/Off") [A] jjunkite prietaisa ir pasirinkite pageidaujama greitj:

0 0=ISJUNGTAS

¥ |=vidutinis oro srautas

V1l = stiprus oro srautas

Paspauskite temperatdros reguliavimo mygtuka [B] ir pasirinkite pageidaujama ly-
gmenj:

® |=7ema temperatira

¥ ll=vidutiné temperatlra

V1l = aukita temperatQra

IStraukite maitinimo laida [6] i$ maitinimo lizdo netraukdami uz laido arba prietaiso.
Vél padékite prietaisa ant stabilaus pavirsiaus nevyniodami maitinimo laido
aplink patj prietaisa.

Salto oro (,Cold Shot”) mygtukas [C]

Jei prietaisas turi §j mygtuka, jj galima naudoti garbanoms fiksuoti.

Laikant paspausta $alto oro mygtuka, plauky dziovintuvas gali bati greitai perjungtas
j $alto oro patimo ir garbany fiksavimo rezima.

Norint grjzti prie nustatytos temperataros, pakanka atleisti mygtuka.

Oro koncentratoriaus [H] naudojimas

Naudojant koncentratoriy, oras tiekiamas tiesiogiai j Sukuosenos formavimui skirta
sepet].

Uzdékite koncentratoriy ir paspauskite jj plauky dZiovintuvo korpuso link (3a pav.).
Koncentratoriy galima nuimti traukiant jj rodykles b nurodyta kryptimi (3b pav.).

& Prie$ nuimdami palaukite, kol antgalis atvés.

Oro difuzoriaus [I] naudojimas

Jei prietaisas turi difuzoriy, jj galima naudoti puruma suteikianc¢iam dziovinimui.
Uzdeékite difuzoriy ir spauskite plauky dziovintuvo korpuso kryptimi (4a pav.).
Difuzoriy galima nuimti traukiant jj rodyklés b nurodyta kryptimi (4b pav.).

TECHNINE PRIEZIURA

Prietaisui arba jo daliai sugedus arba ja pazeidus, prietaisg turi pa-

A tikrinti gamintojas, jo techninés pagalbos tarnyba arba, bet kokiu
atveju, panasios kvalifikacijos asmuo, kad baty iSvengta bet kokio
pavojaus. Naudotojas pats negali iSmontuoti prietaiso.

A Pries valydami prietaisa, iStraukite kiStuka i$ elektros lizdo.

BENDRAS VALYMAS

Bent jau karta per savaite nuvalykite visg prietaisa.

Kad isvengtumeéte nutrenkimo elektra pavojaus, nevalykite prietaiso vandeniu ir ne-
merkite jo j vanden].

Valykite prietaisa tik minksta Sluoste, kurig galite truputj sudrékinti.

Nenaudokite braizanciy tirpikliy arba valikliy!

FILTRO VALYMAS
Tam, kad prietaisas laikui bégant ir toliau veikty puikiai, rekomenduojama reguliariai
valyti filtra [E]:

kasdien, jei naudojate intensyviai ir nuolat

du kartus per savaite, jei naudojate vidutiniskai

karta per ménesj, jei naudojate tik retkarciais.




Siam tikslui atlikite nurodytus veiksmus:

1. Pasukite filtra pries laikrodZio rodykle (5a pav.) ir isimkite jj.

2. I8imkite filtro tinklelj, jei jis naudojamas (5h pav.).

3. Nuvalykite tinklelj ir filtrg minkstu Sepetéliu (5cpav.).

4. Vel uzdékite tinklelj ant filtro ir uzkabinkite filtrg uz prietaiso korpuso, pasukdami
laikrodzio rodyklés kryptimi, kol visiskai uzkabinsite (5a pav.).

A Nenaudokite be tinklelio, nes plaukai gali bati jsiurbti j produkto
vidy.

SALINIMAS

Produkto pakuoteé yra sudaryta i$ perdirbamy medziagy. Suskirstykite dalis
@ pagal jy tipa ir salinkite pagal su gamtos apsauga susijusius galiojancius
istatymus.

Pagal Europos direktyvos 2012/19/ES (dél EE] atlieky) nuostatas, nenau-
dojamas prietaisas turi bati atitinkamai $alinamas jo naudojimo ciklo pa-
E baigoje. Direktyva susijusi su prietaisg sudaranciy medziagy perdirbimu ir
mmmm  Padeda sumazinti poveikj aplinkai. Dél papildomos informacijos kreipkités
j vietine atlieky Salinimo institucija arba j prietaiso pardavéja.

GARANTIJA

Garantija taikoma taikomuose jstatymuose nustatytg laiko tarpa, pradedama skai-
¢iuoti nuo jsigijimo datos ir apima remonto islaidas.

Garantija taikoma 1 arba 2 metus, atsizvelgiant j galutinio naudotojo tipa, kaip numa-
tyta Europos direktyvoje 1999/44/EB.

Garantija galioja tik pateikus liudijima su antspaudu ir pardavéjo parasu, kuriame turi
bati nurodyta pirkimo data. Uztenka pirkimo cekyje/saskaitoje faktdroje nurodytos
datos.

Garantija taikoma prietaiso kokybés defektams, susijusiems su medziagomis arba
gamyba.,Gamma Piu” jsipareigoja nemokamai sutaisyti arba pakeisti tas dalis, kurios
garantiniu laikotarpiu jos sprendimu bus netinkamos dél medziagos arba gamybos
defekty.

DEMESIO! Garantija panaikinama tuo atveju, kai nustatomi tiesioginiai
pirkéjo veiksmai arba nejgalioty darbuotojy pakeitimai.

GARANTIJA NETAIKOMA, KAI:
Zala padaryta del netinkamo naudojimo, neteisingos priezitiros arba pazeidimy
gabenimo metu;
Zala padaryta nesilaikant naudojimo instrukcijy;
Zala padaryta, kai prietaisas naudotas su neteisinga maitinimo jtampa;
prietaisuose sumontuoti kity gamintojy priedai;
sugenda jprastai nusidévincios dalys.

TECHNINE PAGALBA

Dél bet kokiy remonto darby zidrékite Siame vadove nurodytus Techninés pagalbos
centrus (IT)', kad galétumete kreiptis | arciausiai esantj pagalbos centrg ir nurodyti
produkto modelj.

Atnaujintg pagalbos centry sarasa rasite interneto svetaingje:

www.gammapiu.it

Gamintojas pasilieka teise bet kokiu metu be jokio iSankstinio perspéjimo atlikti pakeitimus
ir (arba) pakeisti dalis, kai tai atrodys reikalinga, kad visada suteikty patikimq, ilgaamzj ir
pazangiy technologijy produktq.
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Apibudinimas Reiksme

HD Plauky dZiovintuvas
Modelis
NAT415 NA1415MP
NAT416 NAT1420
NAT1418 NAT1421
NA1420MP NA1715MP
NAT715 NA1720
NA1718 NA1725
NA1722 NA1815MP
NAT1815 NA1819
NA1818 NA3012
NA1820 NA3016
NA3015MP NA3020
NA3018 NA3022
NA3020MP NA3115MP
NA3025 NA3120
NA3116 NA3122
NA3120MP NA3215MP
NA3125 NA3220
NA3216 NA3315MP
NA3220MP NA3320
NA3318 NA3322
NA3320MP NA3418
NA3415 NA3420MP
NA3420 NA3425
NA3422 NA3520MP
NA3520 NA3522
NA3521 NA3525
NA3523 NA6321
NA3620 NA3623
NA3622 NA4012
NA3625 NA4021MP
NA4021 NA4119
NA4023 NA4121
NA4119MP NA4220
NA4122 NA4224
NA4223 HD1010
NA4225
i 19
o o Garanzia Fapanyus Garantija
Warranty Jamstvo Garantija
Garantie Zaruka Garanzija
Garantia Garanti Gwarancja
Garantia Garantie Garantie
Garantie Garantii Zaruka
Fapantus Takuu Garancija
Tapania Eyyinon Garanti
e oad) Garancia
Modello Model Modéle Modelo Modelo Modell Monenu Mogeni ddpsisd
Mogen Model Model Model Model Mudel Malli Moviého Modell
Modelis Modelis Mudell Model Model Model Model Modell
N serie Serial n° N°série N°serie N° série Fabrkationsnum. - Cepuiivbi homep — Cepiit Hoep — dp pcumlo)
Cepue N Serfjski broj ~ Vyrobnicislo  Serienummer  Serienr. Seerianumber  Saranumero Tapaop. Sorozatszém
Nesérija Serijos Nr. Nru serje Nrseryjny Nr. de serie Vijrobnédise St serfe Serienummer
Dita dacquisto Dateofpurchase  Dtedacquison ~~ Fechade compra Data da compra Kaufdatum Mowemanogymen — Jaroonogymen Sl 10k
larawazenae  Datumkupnie  Datumboupé Kotisdato Hankoopdatum Ostukuupiev Ostopiva Huepouniaayopd — Avisérés dituma
Legades detums Pikimo data Datatd s Data zakupu Data cmprri Diumndtupy  Datum nakupa InkGpsdatum

Tmbrodelvendiore  Distbutorstomp ~ Tinbrecuvendewr  Tirbedelvendedor Combodovendedr Sempeldestinders  Wnowmnponaste  Wnewnrpomasts  ¢Sped s
Mewar vanponasat  Pelatdbilsta Rathoprodeice  Szlgerensstempel  Stempelvan deverkoger Mijatempel Myjnleima Topayibanabnrs f
Tnogpaden  Padéoaigads Tobutnoegn  Pecpaspustavy  Sanplaviionki Peihetiy Dgpotiea Fosiens tinpe
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Gamma Piu s.r.l.
Via Caduti del Lavoro, 22
25046 Cazzago S. Martino (BS) Italia
Tel. +39.030.77.50.207 - 77.50.077
Fax +39.030.72.54.999 - 77.50.206
info@gammapiu.it - www.gammapiu.it
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